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INTERNATIONAL MASTER


01:00

МОЛОКОСОСЫ - СЕЗОН 4

ЭПИЗОД 1

МАСТЕР МЕЖДУНАРОДНОГО КЛАССА

ПРОДОЛЖИТЕЛЬНОСТЬ: 46 МИНУТ 40 СЕКУНД

СООТНОШЕНИЕ ШИРИНЫ И ВЫСОТЫ ИЗОБРАЖЕНИЯ: 16:9

ПРОДЮСЕРСКАЯ КОМПАНИЯ: FARM

Инспектор 05:32

Вам было известно, что в вашем заведении работают наркодилеры? Потому что ответственный, сознательный владелец клуба знал бы об этом. Правда, Алан? 

Алан 05:41

Да, конечно.

Инспектор 05:45

Сколько, по-вашему, было последней девочке, с которой мы говорили? 

Секретарь 05:48

Около пятнадцати, не больше шестнадцати.

Алан 05:56

Мы только что наняли нового вышибалу. Он немного придурковатый. Понимаете, девчонки очаровательные…

Инспектор 06:05

Они вас тоже очаровали?

Томас 06:07

Нет.

Инспектор 06:09

Сегодня вечером ваша смена?

Томас 06:11

Да. Я хочу стать диджеем.

Инспектор 06:13

Именно. Вы работаете на Алана. Вы его парень.

Инспектор 06:24

Ладно, мне понадобится копии вашей лицензии, бухгалтерской отчетности, закупочных ведомостей, списков гостей, много чего. К завтрашнему дню.

Томас 06:48

Клуб был сегодня переполнен человек на двести. Ты меня слышишь? Он всех впустил, всех малолеток, они все были малолетки.

Алан 06:58

Да, ну и что?

Томас 07:01 

Ты знал об этих наркодилерах? Мы же видели …  

Алан 07:02 

Мне об этом ничего не известно! И тебе тоже, ясно?

Алан 07:13 

Так что, заткнись на хрен, Томас. Хорошо?

Алан 07:22

Премия. 

Томас 07:25

За что?

Алан 07:28

За то, чтобы ты заткнулся. А если ты начнешь болтать, к тебе кое-кто наведается и сломает твою гребаную спину.

Томас 08:09

Пошли.

Кесоки 08:49

Томас, где ты был?

Томас 08:52

Черт. 

Томас 08:59

Мам. Боже, что…

Кесоки 09:01

Даниель снова заболел. Кто это с тобой?

Пандора 09:07

Здравствуйте, Кесоки.

Кесоки 09:10

Ты знаешь мои правила.

Пандора 09:11 

Было слишком поздно возвращаться домой. Мы не собираемся… ничего делать 

Кесоки 09:17

Вроде чего?

Пандора 09:19

Ну, знаете… заниматься сексом. Мы не собираемся спать вместе.

Кесоки 09:24

Нет?

Пандора 09:25

Нет. Ну, вообще, мы может кое-что делали… не то, о чем вы подумали… ну…

Томас 09:32

Ладно, может, хватит этих разговоров?

Пандора 09:34

Да, ну, только правда, ничего кроме правды, да поможет мне Бог. Черт побери. 

Кесоки 09:39

Кто-нибудь скажет мне, возможно ли вы в этой стране найти девственницу?

Пандора 09:47

Ну… трудно.

Кесоки 10:04

Приподними его.

Томас 10:12

Все в порядке, Дэн. Томас здесь. 

Кесоки 10:19

И чем ты таким занимался сегодня вечером, что было важнее семьи? 

Кесоки 10:25

Говори со мной, парень.

Томас 10:38

Мам, сегодня девушка погибла. В клубе. Я думаю, она употребляла наркотики. Теперь она мертва. 

Кесоки 10:52

Что это?

Томас 10:53

Деньги.

Кесоки 10:54

Они нам не нужны.

Томас 10:56

Нет, нужны, они нужны для…

Кесоки 10:57

Они нам не нужны!

Кесоки 11:00

Зачем ты пытаешься принести неприятности? У нас их и так хватает.

Кесоки 11:14

А теперь иди и сделай то, что должен сделать.

Томас 11:20

Я уложу Даниэля. 

Сестра Томаса 11:42

Мы тебя ждали.

Томас 11:45

Кто?

Сестра Томаса 11:48

Дэнни хотел послушать историю. Я не думаю, что ты эгоист.

Томас 11:55

А я не думаю, что ты боишься щекотки.

Сестра Томаса 11:59

Отстань! Отстань!

Сестра Томаса 12:04

Мама говорит, что нам нужно молиться.

Сестра Томаса 12:10

Пожалуйста.

Сестра Томаса 12:15

На коленях.

Томас 12:24

Господь на небе, помоги нам заботиться друг о друге, позволь светить солнцу, посылай нам песни и храни нас.

Сестра Томаса 12:32

И не дай Даниэлю умереть.

Томас 12:36

Да, пожалуйста. 

Сестра Томаса 12:37

Аминь.

Томас 12:41

А теперь спи, хорошо?

Томас 12:45

Спокойной ночи, Даниэль.

Сестра Томаса 12:48

Спокойной ночи.

Томас 13:04

Панда…

Томас 13:10

Панда, не надо, мама услышит.

Пандора 13:11

Мне все равно. 

Пандора 13:16

У меня до сих пор кровь стынет. По-прежнему вижу ее лицо.

Пандора 13:30

Ты мне нужен.

Сестра Томаса 15:02

Давай, Томас, танцуй.

Пастор 15:32

Друзья, пожалуйста, помните, Господь всемогущ!

Пастор 15:38

Томас, тебя давно не было видно.

Томас 15:41

Да, извините.

Кесоки 15:43

Он обманывает, святой отец, обманывает и прелюбодействует. Его друзья, его подружка – они плохо влияют на него.

Томас 15:50

Ты не знаешь моих друзей.

Кесоки 15:52

Я знаю достаточно. Эта девчонка – шлю…

Пастор 15:53

Кесоки, пожалуйста. Здесь не ссорятся. Томас, я полагаю, ты скажешь, что твои друзья не так плохи. Они любят тебя, и будут на твоей стороне, не смотря ни на что. Да?

Томас 16:10

Да.

Пастор 16:12

Ты в этом уверен? Томас, мы на твоей стороне, и никогда тебя не подведем. И мы ждем, чтобы ты сделал первый шаг. Первый шаг в новый мир.

Сестра Томаса 16:31

Это «Звездные войны».

Священник 16:32

Простите?

Сестра Томаса 16:33

Оби-Ван Кеноби сказал это Люку, когда его подстрелила летающая штука. 

Пастор 16:36

Оби-Ван!?

Сестра Томаса 16:38

Хорошо, Люк, ты сделал первый шаг в новый мир.

Пастор 16:46

Это здорово.

Сестра Томаса 16:38

Да, потому что Оби-Ван – как Бог, только оружие у него получше. Оби-Ван рулит.

Парень 17:37

Так, толпа, смотрим на карту. Видите? 

Кук 17:45

Томо, как делищи, малыш?

Томас 17:48

Что тебе надо?

Кук 17:45

Ладно, ладно. Что ты такой недружелюбный сегодня? Выкладывай, что там за история с той девчонкой? Говорят, она совсем обдолбленная была, ну, давай, расскажи своему другу!

Томас 18:01

Ты мне не друг.

Кук 18:03

Да ладно, я просто...

Томас 18:08

Откуда ты взял, что она была обдолбленная?

Кук 18:12

Да так, ниоткуда, просто предположил.

Директор 18:34

Простите.

Директор 18:39

Эй, ты! Да. Та не мог бы не курить? Спасибо.

Директор 18:49

Я просто подумал, не заглянуть ли мне, поздороваться и сказать: привет, я – Дэвид Блад, новый директор вашего колледжа. И вот, я здесь, привет!

Фред 19:01

А что с Хариет?

Директор 19:02

Хариет перешла в другое место.

Пандора 19:04

Почему?

Директор 19:06

Потому что… как бы мне это сказать… Это дрянное место. И вы – настоящее отребье. Но теперь это изменится. Все изменится. И мы сделаем это вместе, да? Мы же сможем это сделать? А если для кого-то это будет трудно, того я вычислю… опрошу… отстраню… исключу.

Директор 19:55

Прекрасно. У Дага есть объявление, и это важно. Я знаю, что вы будете слушать его внимательно. А если нет – это будет грубо. Правда, Даг?

Даг 20:07

Да, Дэвид, конечно.

Директор 20:11

Профессор Блад.

Даг 20:13

Профессор, да, конечно. Итак, все, с возвращением!

Гип-гип-ура! 

Даг 20:28

Хорошо, прекрасно. Боюсь, что со всеми вами захочет поговорить полиция.

Полицейский 20:40

Кэтти Фитч!

Эмили 20:53

Это бред, я даже не знала эту девчонку. Почему с нами обращаются, как с преступниками?

Джей-Джей 20:57

Потому что она мертва, а мы там были.

Эмили 21:00

И что? Мы же не можем отвечать за то, что кто-то решил покончить с собой. Так, Наоми? Наоми?

Наоми 21:09

Да, это фигня.

Фред 21:20

Кук, нам сказали ждать здесь.

Кук 21:21

Ну, отлить то я могу.

Эмили 21:29

Эй, Фред!

Фред 21:30

Да.

Эмили 21:33

От нее что-нибудь слышно?

Фред 21:37

От кого?

Эмили 21:39

От императрицы Клеопатры, от кого ты думаешь?

Фред 21:43

Неа.

Эмили 21:46

Просто подумала, она же могла появиться, знаешь?

Фред 21:51

Ну да. Но не появилась. 

Эмили 21:52

Похоже, задело.

Парень 21:59

Ребята, лучше не надо об Эффи.

Эмили 22:01

Почему? Она кинула Фредди?

Джей-Джей 22:10

Нет. Просто не стоит туда лезть. Я, Кук, Фред, нам это не надо.

Эмили 22:12

Она вас всех отшила.

Джей-Джей 22:14

Типа того. Ее нет, и мы этому рады. Племенной статус сохранился, все счастливы, правильно?

Эмили 22:32

Хорошо. Если все довольны.

Томас 23:16

Что ты делаешь, Кук?

Кук 23:19

Это что, допрос?

Томас 23:26

Я думаю, что кто-то дал той девчонке наркоту.

Кук 23:30

И что?

Томас 23:33

Это был ты. Я расскажу им.

Кук 23:38

Вот как? Пошел ты, Томас. Говори что хочешь, я ее никогда не видел.

Томас 23:46

Как твоя подружка, Кук?

Кук 23:53

У меня нет подружки, Томас. А как твоя? У нее по-прежнему та родинка на заднице? 

Кук 23:58

Давай, Томас, давай!

Фред 24:12

Кук, тебя вызывают.

Пандора 24:28

Томас, что ты делаешь?

Томас 24:33

Занимаюсь.

Пандора 24:37

Панду нужно обнять.

Пандора 24:49

Пошли. Все сваливают со следующей лекции, идем в Уайт Харт. Всем надо выпить.

Томас 24:54

Это твой ответ на все, просто пойти и надраться?

Пандора 24:58

Нет, но истина в вине, так?

Пандора 25:10

Пошли.

Томас 25:12

Все как-то хреново, я не знаю, что происходит, просто не знаю.

Пандора 25:20

Я знаю.

Томас 25:32

Что ты делаешь?

Пандора 25:34

Поднимаю нам настроение. Пошли, глупыш.

Томас 25:42

Нет, я не хочу. Извини, мне нужно закончить кое-что, ладно? 

Пандора 26:05

Хорошо.

Андреа 27:35

Привет

Томас 25:38

Привет

Сестра Томаса 27:41

Открывайте, меня сейчас разорвет! Ненавижу молитвенные группы!

Томас 27:46

Подожди, будь хорошей девочкой, ладно?

Сестра Томаса 27:49

Мне надо, говорю тебе!

Даниэль 27:52

Она всегда так делает. Девчонки.

Томас 27:53

Да, почему не делать это во время?

Сестра Томаса 27:55

Во время – это сейчас, придурок, я хочу писааать!

Пастор 28:00

Томас! Добро пожаловать!

Андреа 28:06

О, привет, здорово. Это Томас, папа.

Пастор 28:10

Да, я знаю его

Сестра Томаса 28:18

Сейчас потечет!

Андреа 28:20

Тихо, всем тихо! Эй! 

Андреа 28:28

Господи Иисусе, заткнитесь!

Андреа 28:33

Мы собирались петь песню. Какую споем?

Дети 28:35

Риана! Леди Гага! Бейонсе!

Андреа 28:39

Все эти люди не умеют петь, носят мало одежды и слишком рано выходят замуж. Как мы называем таких людей?

Дети 29:47

Американцы!

Андреа 28:49

Правильно, американцы. Теперь послушайте.

Томас 29:12

Что?

Андреа 29:13

Давай, пой.

Сестра Томаса 29:15

Пой, сосунок!

Пастор 30:18

Тебе нравится?

Томас 30:21

Да, весело.

Пастор 30:23

Мне интересно, как так получилось, что вы учитесь с моей дочкой в одном колледже, и только сейчас познакомились?

Томас 30:32

Не знаю.

Пастор 30:33

Я знаю, Томас. После нашего разговора ты стал замечать некоторые вещи, которые рядом, но которые ты никогда не замечал.  

Томас 30:44

Да, наверное. Она прекрасна… прекрасная певица.

Пастор 30:50

Да. Она служит господу. Если ты доверишься ему, подчинишься его правилам, ты станешь видеть этот мир по-другому. И он прекрасен. Просто открой свое сердце, Томас. А свою душу отдай мне. Отдай ее мне.

Андреа 31:17

Томас! Даниэлю плохо! Томас!

Томас 31:24

О боже! Даниэль, поднимись. Все в порядке. Я держу тебя.

Доктор 31:32

Инфекция в легких.

Кесоки 31:36

Что с ним? С ним все в порядке? Даниэль!

Доктор 31:40

С ним все в порядке, Миссис Томони.

Кесоки 31:44

Я говорила тебе приглядывать за ним, что ты натворил?

Томас 31:47

Мама, я просто взял его с собой в дом пастора Бабаджида.

Доктор 31:49

Меня беспокоит то, что это третий случай за шесть недель.

Кесоки 31:52

И что?

Доктор 31:53

Вполне возможен фактор окружающей среды. В случае если дома сыро или пыльно…

Кесоки 31:57

Мой дом чист!

Доктор 32:00

Да, хорошо, но тогда он не должен попадать сюда так часто…

Кесоки 32:02

Я ухаживаю за своими детьми как надо, а вы занимайтесь своим делом.

Томас 32:05

Мам, дома сыро. Есть плесень, и стены сырые. И мы не можем от этого избавиться. 

Доктор 32:12

Понятно, ну тогда может обратиться в службу социологической поддержки?

Кесоки 32:16

Кто вы такой?! Вы меня не знаете! Что ты знаешь о воспитании детей?! Я вам отдавала все, всю себя, всю свою жизнь! И теперь ты говоришь мне как поступать?! У тебя нет никакого уважения. Если бы здесь был твой отец, он бы тебя ударил.

Томас 32:35

Мой отец мертв, и ничем нам не поможет!

Андреа 32:43

С ним все в порядке?

Томас 32:44

Нет. Ничего не в порядке.

Андреа 32:46

Мне очень жаль

Томас 32:47

Мне тоже.

Андреа 32:58

Томас! Подожди, пожалуйста! 

Андреа 33:05

Что случилось?

Томас 33:06

Терпеть не могу это место.В этой стране никто ничего не понимает!

Андреа 33:08

Все в порядке.

Томас 33:09

Ничего не понятно, я не могу… Я просто не могу…

Пандора 35:15

Что-то мне подсказывает, что нам нужно взбодриться. Риз Узирспун – то, что надо, и со мной Джей-Джей.

Джей-Джей 35:22

Что мне нравится в Риз – это то, что можно поверить в то, что она девственница.

Пандора 35:31

Как называется этот фильм?

Джей-Джей 35:33

«Деревенская невеста».

Пандора 35:35

Я думала, что мы его смотрели в последний раз.

Джей-Джей 35:36

Нет, то был «Этот проклятый мужчина»

Пандора 35:38

А, ну да, это там, где она с лошадьми.

Джей-Джей 35:40

Нет, это был «Невеста из Кентукки»

Пандора 35:50

Возьми один, давай. 

Томас 35:53

Не хочу

Пандора 35:55

Это твои любимые, бери.

Томас 35:56

Я не голоден.

Пандора 35:57

В чем дело? Тебе не нравится фильм?

Томас 36:00

Бессмыслица.

Пандора 36:02

Ты о чем?

Джей-Джей 36:04

Ты не понимаешь, почему Риз вернулась к Мэтью Макконахи, после того, как он переспал с Рэчел Макадамс? Верное замечание.

Томас 36:10

Я не об этом.

Пандора 36:12

Да, но Риз простила его, он сделал ошибку. Мне нравится в ней это, здорово, когда кто-то совершает ошибку…

Томас 36:16

Я переспал кое с кем.

Джей-Джей 36:18

Она спрятала кольцо за пазухой, придурок, металлоискатель доставай! Идиот!

Пандора 36:26

Что?

Томас 36:28

Я переспал с другой.

Джей-Джей 36:31

Ну-ну, ну все не так. Она же его использует, просто чтобы продолжать спать с ним. 

Томас 36:40

Ты это сделала первая.

Пандора 36:46

Что ты сделал?!

Томас 36:48

Да, сделал, потому что хотел!

Пандора 36:56

Ты все испортил, Томо. 

Даг 38:18

Томас, ты не мог бы пойти со мной?

Директор 38:25

Причастность к смерти девушки вредит репутации колледжа, поэтому я собираюсь тебя отчислить.

Томас 38:38

Водки.

Томас 38:44

Еще.

Томас 39:07

Еще

Кук 39:28

Эй, Томо! Все еще женат, похотливый член?

Томас 39:34

Что ты сказал?

Кук 39:35

Да все знают, приятель. 

Наоми 39:36

Вот ты придурок! Она же тебя любила!

Кук 39:40

Ага. Зачем ты обидел нашу Пандочку? И кто же эта счастливица, кто заполучил такого самца? 

Томас 39:48

Это за продажу наркоты в моем клубе! Девчонка мертва, ты, дрянь! Ты убил ее!

Бармен 39:56

Разойдись, хватит!

Томас 40:00

Она мертва, мертва!

Наоми 40:08

Томас, это была я! Я дала ей это.

Томас 40:12

Что?

Наоми 40:16

Кук продал мне порошок, мне нужны деньги, понимаешь. Я распространяла его.

Томас 40:26

Она умерла, она мертва!

Наоми 40:28

Я не хотела этого! Пожалуйста, не говори никому! Не говори Эмили. Она не…

Пастор 41:18

Томас

Томас 41:20

Добрый вечер, папа Бабадж… Бабадж…

Пастор 41:23

Ты пьян.

Томас 41:24

Нет, нет. Я подумал, может, я могу увидеться с Андреа. 

Пастор 41:33

Мне жаль тебя, Томас. Спокойной ночи.

Томас 41:37

Нет, нет. Мне нужно поговорить… Андреа! Андреа! Андреа! 

Андреа 41:56

Томас! Томас!

Томас 42:04

Мне нужно с кем-то поговорить. 

Андреа 42:10

Рассказывай, ты что-то натворил?

Томас 42:16

Я предал человека, которого люблю. С тобой.

Андреа 42:28

Понятно.

Томас 42:35

Ты кажешься такой настоящей. Все в тебе… Как дома. Но…

Андреа 42:42

Это так не работает. Ты любишь ее. До свидания, Томас.

Кесоки 43:24

Я не знаю, зачем мы сюда приехали. 

Томас 43:28

В поисках лучшей жизни. Я могу кое-что поменять.

Кесоки 43:40

Ты должен делать то, что должен, мой сын.

Риэлтор 44:12

Вам понравится это место.

Риэлтор 44:20

Внесите платеж сейчас, и завтра это будет вашим.

Томас 44:42

Можно войти?

Пандора 44:44

Нет, ублюдок.

Томас 44:48

Пандора, мы уже начинали все сначала. Мы можем это сделать еще раз?

Пандора 44:56

Не думаю. Без доверия ничего не получится.

Томас 45:06

Но я люблю тебя, Панда.

Пандора 45:10

Я знаю, Томас.

Пандора 45:38

Я сказала ему, как ты говорила.

Эффи 45:46

Хорошо. Поешь.

Эффи 45:54

Хорошо сделано. Он должен подумать о том, что он сделал.

Пандора 46:01

Я рада, что ты вернулась, Эфф.

